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ELETTROVALVOLE 18020 - AZIONE INDIRETTA - 2/2 VIE - N.C. - CON BOBINA E CONNETTORE
Dimensioni, prestazioni e prezzi
Applicazioni principali: Impianti termoidraulici, autoclavi, impianti di 
raffreddamento macchine utensili, impianti di lavaggio, impianti di irrigazione, 
impianti anti-incendio, impianti igienico-sanitari, idropulitrici.

SOLENOID VALVES 18020 - PILOT OPERATED - 2/2 WAYS - N.C. - WITH COIL AND 
CONNECTOR
Size, performance and price 
Main applications: Thermo-hydraulic plants, autoclaves, machine-tools cooling 
plants, cleaning systems, watering plants, fire-extinguishing plants, hygienic 
and sanitary plants, high-pressure water jet machines.

ÉLECTROVANNES 18020 - ACTION INDIRECTE - 2/2 VOIES - N.F. - AVEC BOBINE ET CON-
NECTEUR
Dimensions, performances et prix
Applications principales: Installations thermohydrauliques, autoclaves, systè-
mes de refroidissement de machines-outils, systèmes de nettoyage, systèmes 
d’irrigation, systèmes antincendie, installation hygiéniques et sanitaires, net-
toyeurs à jet d’eau haute pression.

NOTE:
1) Sostituendo nel codice ai puntini [...] i suffissi B (per NBR), LP (per EPDM) e I (per FKM) si ha il codice  
 completo per l’identificazione dell’elettrovalvola.
2) Temperature di impiego NBR  da -10°C a +90°C
      EPDM  da -10°C a +140°C
      FKM  da -10°C a +140°C
NOTE:
1) Replace the code dots […], the suffix B (for NBR), LP (for EPDM) and I (for FKM) to obtain the complete  
 code for solenoid valve identification.
2) Operating temperatures NBR  from -10°C to +90°C
      EPDM  from -10°C to +140°C
      FKM  from -10°C to +140°C
NOTES:
1) En remplaçant les points du code […] par les suffixes B (pour NBR), LP (pour EPDM) et I (pour FKM) on  
 obtient le code complet d’identification de l’électrovanne.
2) Températures de fonctionnement  NBR de -10°C à +90°C    
       EPDM de -10°C à +140°C
       FKM de -10°C à +140°C
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